REF.: APRUEBA EL CONVENIO DE TRANSFERENCIA ENTRE LA
AGENCIA DE COOPERACION INTERNACIONAL DE CHILE-
AGCI Y LA JUNTA NACIONAL DE AUXILIO ESCOLAR Y
BECAS-JUNAEB, PARA LA IMPLEMENTACION DEL
PROYECTO “SIEMBRAS QUE ALIMENTAN: POTENCIANDO
POLITICAS DE INCLUSION SOCIAL", EN EL MARCO DEL
FONDO CONJUNTO DE COOPERACION CHILE-MEXICO.

RESOLUCION EXENTA (FINANZAS) N° _ 260 |

Santiago, 6 de Abril de 2016.

VISTOS:

Lo dispuesto en los articuios 29 y 31, ambos del D.F.L. N° 1/19.653, de 2000, det Ministerio
Secretaria General de la Presidencia, que fij6 el texto refundido, coordinado y sistematizado de la
Ley N° 18.575 Orgénica Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado; lo
establecido en {os articulos 17, 19, 20 y en las letras e) v I) del articulo 22, fodos del Titulo il de la
Ley N° 18.989, Orgénica de ta AGCI, modificado por el articulo 3° de la Ley N° 19.999; en el Decreto
Supremo N°35 de 2015, del Ministeric de Relaciones Exteriores; en la Ley N° 20.882 de
Presupuestos del Sector Pblico para el afio 2018; en el Decreto Supremo N° 376, de 23 de
noviembre de 2006, del Ministerio de Relaciones Exteriores; y lo establecido en la Resolucion N°
1.600, de 30 de octubre de 2008, que Fija Normas sobre Exencidn del Tramite de Toma de Razdn,
de la Contraloria General de la RepUblica, y

CONSIDERANDO:

1. Que, en el marco del Acuerdo de Asociacion Estratégica entre la Republica de Chile y los
estados Unidos Mexicanos - en adelante “el AAE" -, suscrito el 26 de enero de 2006, aprobado
mediante el Decreto Supremo N° 376, de 23 de noviembre del mismo afio, del Ministerio de
Relaciones Exteriores, publicado en el Diario Oficial el 10 de febrero de 2007, el Consejo de
Asociacidn de dicho Acuerdo aprobd la implementacion, con imputacion a los recursos del
Fondo Conjunto de Cooperacion Chile-México - en adelante “el Fondo” -, conforme da cuenta el
Acta suscrita el 13 de agosto de 2015 por los Cancilleres de Chile y México, del Proyecto
“Siembras que Alimentan: Potenciando Politicas de Inclusion Social”, en adelante también
denominado “el Proyecto”, seleccionado por la Comision de Cooperacion establecida en el
Articuio 5.1.b del AAE, con arreglo a lo dispuesto en la letra f) del Articulo V del Reglamento de
ta Comision de Cooperacitn y en virtud de o dispuesto en el numeral 4 del Articulo 10 del AAE.,
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siendo responsable de la ejecucion del Proyecio la Junta Nacional de Auxilio Escolar y
Becas-JUNAEB, en su calidad de proponente y beneficiaria de los recursos del Fondo
destinados a su financiamiento y contraparte chitena del mismo.

2. Que, es obligacién de la AGCI, en su calidad de administrador financiero del Fondo Conjunto de
Cooperacion Chile-México, adoptar tas medidas y realizar las actuaciones gue sean necesarias
para aportar los recursos aprobados para la ejecucion del Proyecto singularizado en el
Considerando N°1 precedente; y

3. Que, considerando lo anterior, en el marco de sus respectivas competencias legales y en la
calidad que corresponde a la AGCI de administrador financiero de los recursos def Fondo, la
AGENCIA DE COOPERACION INTERNACIONAL DE CHILE y la JUNTA NACIONAL DE
AUXILIO ESCOLAR Y BECAS-JUNAEB, suscribieron el 20 de enero de 2016, un Convenio de
Transferencia para la implementacion del Proyecto ya individualizado, instrumento a través del
cual se establecen los derechos y deberes que vincularan a sus signatarios y que por la
presente resolucion exenta se aprueba.

RESUELVO:

1° APRUEBASE &f Convenio de Transferencia suscrito ef 20 de enero de 2016, entre la Agencia de
Cooperacion Internacional de Chile-AGCI y la Junta Nacional de Auxilio Escolar y Becas-JUNAEB,
para la implementacion del Proyecto “Siembras que Alimentan: Potenciando Politicas de Inclusién
Social’, cuyo texto se franscribe a continuacion:

CONVENIO DE TRANSFERENCIA
Entre
LA AGENCIA DE COOPERACION INTERNACIONAL DE CHILE-AGCI
Y
LA JUNTA NACIONAL DE AUXILIO ESCOLAR Y BECAS-JUNAEB

Para |la implementacién del Proyecto:

“SIEMBRAS QUE ALIMENTAN: POTENCIANDO POLITICAS DE INCLUSION SOCIAL”

En Santiago de Chile, a 20 de enero de 2016, entre la AGENCIA DE COOPERACION
INTERNACIONAL DE CHILE, RUT N° 60.108.000-1, en adelante también denominada “AGCI” o
“la Agencia”, representada por su Director Ejecutivo Subrogante, don PABLO GARCIA AGUIRRE,
cédula nacional de identidad N°14.257.847-6 , ambos domiciliados en Teatinos N° 180, Piso 8°,
comuna Yy ciudad de Santiago; por una parte v, por la otra, la JUNTA NACIONAL DE AUXILIO
ESCOLAR Y BECAS, RUT N° 61.301.000-9, en adelante denominada indistintamente “JUNAEB”,
representada por su Secretario General, Transitorio y Provisional, don CRISTOBAL ACEVEDO
FERRER, abogado, cédula nacional de identidad N°15.319.326-6, ambos domiciliados para estos
efectos en Avda. Antonio Varas N°153, comuna de Providencia, ciudad de Santiago, Region
Metropolitana, se ha acordado el siguiente Convenio de Transferencia:



PRIMERA: ANTECEDENTES.

1.

En el marco del Acuerdo de Asociacion Estratégica entre la RepUblica de Chile y los Estados
Unidos Mexicanos - en adelante también denominado “ef AAE" -, suscrito el 26 de enero de
2006, aprobado mediante el Decreto Supremo N° 376, de 23 de noviembre del mismo afio,
del Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado en el Diario Oficial el 10 de febrero de
2007, el Consejo de Asociacion de dicho Acuerdo aprobé fa ejecucidn, con imputacion a los
recursos del Fondo Conjunio de Cooperacion Chile-México - en adelante “el Fondo” -,
conforme da cuenta el Acta suscrita el 13 de agosto de 2015 por los Cancilleres de Chile y
Mexico, del Proyecto “Siembras que Alimentan: Potenciando Politicas de Inclusion
Social”, en adelante tambien denominado “el Proyecto”, seleccionado por la Comisién de
Cooperacion establecida en el Articulo 5.1.b del AAE, con arreglo a fo dispuesto en la letra f)
del Articulo V del Reglamento de la Comisién de Cooperacion y en virtud de lo dispuesto en
el numeral 4 del Articulo 10 del AAE.

Sera responsable de la ejecucion del Proyecto, la Junta Nacional de Auxilio Escolar y
Becas-JUNAEB, en su calidad de beneficiaria de los recursos del Fondo destinados a su
financiamiento y contraparte chilena del mismo. Le correspondera a la JUNAEB, en su
calidad de ejecutor nacional del Proyecio, realizar un proceso de articutacion
interinstitucional de equipos de profesionales, a fin de intercambiar experiencias que
permitan mejorar las politicas de proteccidn alimentaria para nifios, nifias y jovenes
pertenecientes a sectores de mayor pobreza y vulnerabilidad social y econémica de Chile y
México, a través de visitas a programasfiniciativas exifosas en ambos paises. La JUNAEB
buscara impiementar dos experiencias pilotos de produccion agricola familiar que permitan
evaluar {a factibilidad de incorporarlos como proveedores del Programa de Alimentacion
Escolar en Chile.

La JUNAEB es una corporacion auténoma con personalidad juridica de derecho pblico,
que tiene a su cargo la aplicacion de medidas coordinadas de asistencia social y econdmica
a losfas estudiantes, conducentes a hacer efectiva la igualdad de oportunidades ante Ia
educacion. Tiene por mision principal, favorecer la mantencion y éxito en el sistema
educacional de nifias, nifios y jovenes en condicidn de desventaja social, econdmica,
psicoldgica ylo bioldgica, entregando para ello productos y servicios integrales de calidad,

que contribuyan a hacer efectiva la igualdad de oportunidades, el desarrollo humano vy la
movilidad social.

Considerando todo lo anterior, es que la Agencia de Cooperacion Internacional de Chile-
AGCl y la Junta Nacional de Auxilio Escolar y Becas-JUNAEB, suscriben el presente
Convenio de Transferencia, a través del cual se regularan sus derechos y obiligaciones,
respecto de los recursos que la AGCI, en su calidad de administrador financiero del Fondo
Conjunto de Cooperacién Chile-México, transfiera a la JUNAEB, para la completa y exitosa
ejecucion del Proyecto ya individualizado.

SEGUNDA:  OBJETIVOS, PROPOSITO Y RESULTADOS ESPERADOS DEL PROYECTO.

El Proyecto - materia de este Convenio de Transferencia - tiene por objetivo general, contribuir al
desarrollo de politicas inclusivas en materia de proteccion alimentaria y de nutricion infantil, mediante
el intercambio de experiencias interinstitucionales potenciando el desarrollo econdmico local a través
de la agricultura familiar.
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Para alcanzar su objetivo general, el Proyecto persigue como propésito, fortalecer la
implementacion de Politicas y Estrategias de Proteccion Alimentaria para Nifios, Nifias y Jovenes
pertenecientes a sectores de mayor pobreza y vulnerabilidad social y econémica de Chile y México,
potenciando el desarrollo de sus entornos locales a través de la incorporacion de la agricultura
familiar en circulos virtuosos de comercio justo.

Considerando o expresado, a través de la ejecucion del Proyecto, se espera alcanzar los siguientes
resultados esperados o productos:

a. Intercambio de experiencias de los Equipos Técnicos de la JUNAEB y de la SECRETARIA
DE DESARROLLO SOCIAL DE MEXICO (SEDESOL), contraparte mexicana del Proyecto,
en programas sociales inclusivos y de proteccién social, exitosos en alimentacion para
nifios, nifias y jovenes de sectores sociales empobrecidos de ambos paises:

b.  Incorporacion en la Licitacion Publica del programa de Alimentacion Escolar (PAE) en Chile
como proveedores a agricultores familiares;

¢c. Cumplimiento por el Cultivo de Agricultores Familiares de las normas de produccion
requeridas para ventas en Chile. Se genera un Modelo de Produccion de Agricultura Familiar
para el Autoconsumo, como propuesta para la Comision nacional de Desarrollo Social de
México.

d. Difusion publica del Modelo de Atencion para la Desnutricion Infantil en México y de las
normas de produccion de Agriculiura Familiar para comercializacion en Chile, como
productos del proyecto, susceptibles de ser replicados en América Latina y el Caribe.

TERCERA:  APORTES FINANCIEROS Y TRANSFERENCIAS.

El Proyecto tiene un presupuesto total de US$ 63.301,39.- (sesenta y tres mil trescientos un coma
treinta y nueve dblares de los Estados Unidos de América), los que seran financiados
integramente con los recursos provenientes del Fondo, de acuerdo al siguiente detalle:

1) La suma de US$ 30.233,47.- {treinta mil doscientos treinta y tres coma cuarenta y siete
délares de los Estades Unidos de Ameérica), que seran transferidos a la Embajada de
Chile en México, para financiar la realizacion de las actividades que, acorde con el Anexo
‘Documento de Proyecto” - que se adjunta al presente instrumento -, se efectuaran en México,
por la SECRETARIA DE DESARROLLO SOCIAL (SEDESOL), en su calidad de proponente
del Proyecto y contraparte mexicana del mismo, tan pronto haya entrado en vigencia el
presente convenio.

2) Los restantes US$ 33.067,92.- (treinta y tres mil sesenta y siete coma noventa y dos
délares de los Estados Unidos de América) o su equivalente en moneda nacional de
acuerdo al tipo de cambio que, tomando como base el fijado por el Banco Central, determine e
informe el Banco Estado el dia en que se haga efectiva la respectiva transferencia, los que
seran transferidos por la AGCI, en su calidad de administrador financiero del Fondo, a la
JUNAEB, para la ejecucion de las actividades que se sefialan en el Anexo “Documento de
Proyecto”, adjunto a este instrumento, de acuerdo al siguiente detalle:

a. Una PRIMERA CUOTA de USS$ 16.534,92.- (dieciséis mil quinientos treinta y cuatro
coma noventa y dos ddlares de los Estados Unidos de América) o su equivalente en
moneda nacional de acuerdo al tipo de cambio establecido de conformidad con o



prevenido en el numeral 2 precedente, los que seran transferidos por la AGCI a la
JUNAEB, tan pronto entre en vigencia el presente convenio;

b. Una SEGUNDA CUOTA de US$ USS$ 16.533.- (dieciséis mil quinientos treinta y tres
ddlares de los Estados Unidos de América) o su equivalente en moneda nacional de
acuerdo al tipo de cambio establecido de conformidad con io prevenido en el numeral 2y
en el literal a) precedentes, los que seran transferidos por la AGCl a la JUNAEB, una vez
reunidas las siguientes condiciones copulativas:

i. Que se hayan verificado satisfactoriamente en la AGCI las rendiciones mensuales
de cuenta aludidas en el numeral 3 de la Clausula Quinta de este convenio;

ii. Que la AGCI haya aprobado todas y cada una de las rendiciones de cuentas que la
JUNAEB haya debido presentar a esa fecha, de acuerdo a lo pactado en el presente
convenio; y

iii. Que las rendiciones de cuentas aprobadas por la AGCI correspondan, al menos, al
sesenta por ciento (60%) de [a primera cuota.

Los recursos que se transfieran a la JUNAEB, de conformidad con lo prescrito en los literales a) y b)
de! N° 2 de la presente clausula, deberan destinarse exclusivamente a la financiacion de las
actividades o items sefialados en el cuadro que contiene el “Presupuesto Resumen del Proyecto” y
que forma parte del Anexo adjunto “Documento de Proyecto”.

Los recursos aportades por el Fondo a través de la AGCI, en su calidad de administrador financiero
del mismo, no ingresaran al presupuesio de la JUNAEB vy deberan ser llevados en una cuenta
contable por separado, sin perjuicio del control contable de los recursos transferidos, por parte de
esta ultima entidad.

CUARTA: PLAZOS.

El Proyecto tendrd una duracion de veinticuatro (24) meses conforme se indica en el N°3
‘Resumen de Proyecto™ del Anexo adjunto a este instrumento.

El plazo de veinticuatro (24) meses de ejecucion de las actividades del Proyecto, comenzaré a
correr a partir del dia habil siguiente a aguél en que se efectle la transferencia por parte de la AGCI
a la JUNAEB, de fos recursos correspondientes a la primera de las cuotas a financiar por el Fondo,
aludida en el literal a) del N° 2 de la Clausula Tercera anterior.

Para los efectos del computo de los plazos establecidos en el presente instrumento, son dias
inhabiles los sabados, domingos y festivos.

QUINTA: COMPROMISOS DE LA JUNTA NACIONAL DE AUXILIO ESCOLAR Y BECAS.
La JUNAEB se compromeie a ejecutar el Proyecto en los siguientes términos:

1. Ejecutar el Proyecto de acuerdo a lo establecido en el “Documento de Proyecto”, que
contiene el Cuadro “Presupuesto Resumen del Proyecto”, que se adjunta a este convenio
como Anexo, declarando las Partes conocerlo y aceptarlo para todos los efectos. La
JUNAEB se responsabilizara por la buena ejecucion del Proyecto, especialmente en
términos de eficacia, eficiencia, transparencia y buen uso de los recursos.



Se entiende por “ejecucion del Proyecto” la realizacion de todos aquellos actos, materiales y

juridicos, tendientes a materializar los objetivos del Proyecto en cada una de sus etapas y
ambitos de cobertura.

Designar a un/a funcionario/a de la JUNAEB a cargo del Proyecto y de la interlocucion con la
AGCI, respecto de todas las materias relacionadas con la ejecucion del Proyecto y de la
coordinacion de las actividades del mismo. Esta designacion debera ser informada a la AGC,
al momento de la firma de este convenio, a menos que las Partes hayan acordado acerca de
la designacion de éste/a con antelacion.

Presentar mensualmente a la AGCI - dentro de los primeros quince (15) dias habiles
administrativos de cada mes - la rendicion de cuenta de los fondos que fa AGCI le haya
transferido segln lo estipulado en la Clausula Tercera de este instrumento, dando
cumplimiento a lo seftalado en fa Resolucion N° 30, de 2015, de ta Contraloria General de la
Republica, y a los requerimientos de procedimientos que solicite la AGCI, de acuerdo con el
Manual sobre Rendiciones de Cuentas del Fondo Conjunto de Cooperacion Chile-México,
aprobado mediante Resolucion Exenta N°702, de AGCI, del 12 de diciembre de 2014,

La rendicion de cuentas debera estar debidamente firmada por ella funcionario/a de la
JUNAEB que se haya designado como “Encargado/a o Jefe/a del Proyecto”, de conformidad
con lo establecido en el numeral 2 anterior, quien debera acompafiar a la rendicion de
cuentas la documentacion de respaldo correspondiente y ademas, se cerciorara que tales
antecedentes cumplan con los siguientes requisitos copulativos:

a. Sercopias auténticas de los documentos originales, con fa identificacion del emisor y
su Rol Unico Tributario.

b. Estar timbrada por el Servicio de Impuestos Internos, cuando corresponda.

c. Estar en buenas condiciones de presentacién sin enmendaduras y con la fecha,
monto y detalle de los servicios prestados o recursos adquiridos, faciimente visible.

d. Estar timbrada en lugar visible con fa frase: "RENDIDA A AGCI",

La JUNAEB deber4 mantener los antedichos documentos por un plaze de cinco (5) afios,
contado desde la fecha de cierre del Proyecto, para su examen por parte de la AGCl o de
auditores externos.

Para que una rendicion de cuentas sea susceptible de ser aprobada por la AGCI, la JUNAEB
debera sefialar claramente a que actividad o item del “Presupuesto Resumen del Proyecto”
contenido en el Anexo adjunto "Documento de Proyecto”, se imputa el gasto.

Los gastos rendidos deberan ser pertinentes, esto es, fener directa relacidn con las acciones
ejecutadas y contempladas en el Proyecto.

L.a JUNAEB podra consultar previamente a la AGCI respecto de la pertinencia de cuaiquier
gasto. No obstante ello, la AGCI podra rechazar la rendicion de todo aquel gasto que estime
no pertinente de acuerdo a lo definido anteriormente.

En el evento que la ejecucitn del Proyecto requiera la adquisicion de bienes tales como
equipamiento, maquinarias y activo fijo en general, la JUNAEB se compromete a
responsabilizarse de la conservacion de tales bienes, debiendo dar a éstos la adecuada
mantencion y usarlos exclusivamente para los fines del Proyecto. La restitucidn de los bienes
adquiridos para la ejecucion del Proyecto dependera de la decision que, a dicho respecto,
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adopte la Comisién de Cooperacion establecida en el Articulo 5.1.b del AAE, fa que sera
comunicada por escrito a la JUNAEB dentro de los quince (15) dias hébiles siguientes a la
adopcion de la misma.

5. En el evento que la ejecucion del Proyecto requiera el financiamiento de viaticos a personas
que no sean funcionarios pUblicos, se aplicara un monto diario de viatico de US$ 250.-
(doscientos cincuenta délares de los Estados Unidos de América). En el caso de estadias
mayores a 21 dias, el vigtico debera ser calculado desde el inicio de [a actividad a US$ 60.-
(sesenta délares de los Estados Unidos de América) diarios, para participantes que no
tengan la calidad de funcionarios plblicos, salvo casos excepcionales previamente
calificados por la Comision de Cooperacion del Acuerdo de Asociacion Estratégica.

6. Presentar a la AGCI, dentro de los cuarenta y cinco (45) dias habiles siguientes al término del
Proyecte, un Informe Técnico Final del mismo.

7. Entregar a la AGCI, de manera oportuna y completa, toda fa informacion adicional que
aquelta le solicite en relacion con la ejecucion del Proyecto.

8. Entregar a la AGCI copia simple de todos los documentos relacionados con el Proyecto que
ésta le solicite.

9. Facilitar que representantes de la Comisién de Cooperacion del AAE puedan conocer y
fiscalizar los temas de gestion del Proyecto que estimen pertinentes. Para estos efectos, la
JUNAEB se compromete a permitifles el acceso a la informacion correspondiente y a
adoptar todas las medidas que puedan facilitar su trabajo.

10. Restituir a la AGCI, en el plazo que ésta le file para estos efectos, los recursos que esta
Agencia le haya transferido y que la JUNAEB no haya utilizado o no haya rendido
oportunamente, como tambien aquéllos cuyas rendiciones de cuentas sean rechazadas por
la AGCI o que, habiendo otorgado la Agencia un plazo a la JUNAEB para subsanar las
observaciones efectuadas, aquello no se hubiese verificado.

11. Ejecutar las acciones necesarias, tanto juridicas como administrativas, para recuperar los
recursos que hayan sido indebidamente utilizados.

12. Dar cumplimiento, en toda contratacion que se efectdie en el marco del Proyecto, a las

normas que rigen estos procedimienios en el derecho chileno (Ley N° 19.886 y su
Reglamento).

13. Dar cumplimiento a las normas de visibilidad que Ja AGCI imparta y que digan relacion con la
publicidad del Proyecto y sus actividades, en las que debera quedar siempre establecida la
confribucion del “Fondo Conjunto de Cooperacién Chile-México” y participar en las
actividades de visibilidad que la AGCI organice.

Asimismo y en el evento que la JUNAEB requiera celebrar convenios con otras entidades para la
ejecucion del Proyecto, ésta se obliga a dar cabal cumplimiento a lo sefialado en la presente
clausula y seré responsable de toda la utilizacién de los recursos que la AGC, en el marco del
presente convenio, le haya transferido para la ejecucion del Proyecto.



Los actos y/o contratos que la JUNAEB requiera celebrar con ofras entidades o personas para
efectos de la ejecucion del Proyecto, no generaran vinculo ni obligacion alguna para la AGCl y no
obstara al cumplimiento de las obligaciones que la JUNAEB contrae con la Agencia por este
instrumento.

SEXTA: SUPERVISION, MONITOREQ Y AUDITORIAS.

La AGCI estara facultada para realizar las actividades de supervision y monitoreo del Proyecto del
modo que estime pertinente. Para estos efectos, la AGCI podré realizar las evaluaciones que estime
convenientes y cualquier otra accion tendiente a comprobar el respeto, en la ejecucion del Proyecto,
de lo establecido en el presente convenio y en su Anexo adjunto “Documento de Proyecto”

Por su parte, la JUNAEB se compromete a disponer de todas las medidas que faciliten las
actividades que la AGCI realice en virtud de lo acordado en el parrafo anterior,

Sin perjuicio de las atribuciones de la Contraloria General de la Repdblica, las Partes se
comprometen a prestar foda la colaboracion necesaria para la reafizacion de las auditorias que se
practiquen respecto del Proyecto v de los recursos destinados a su financiamiento.

SEPTIMA: COMUNICACION ENTRE LAS PARTES.

Todas las comunicaciones entre la AGCl y la JUNAEB relativas a la ejecucion del Proyecto o al
presente convenio y/o a su Anexo adjunto, ya individualizado, deberén realizarse por escrito y
dirigirse al Director Ejecutivo de [a Agencia y al Secretario general de la Junta Nacional de Auxilio
Escolar y Becas, 0 a quienes los subroguen o remplacen en sus carges, segln el caso, con copia
alla Encargado/a del Proyecto en esta (ltima entidad.

Para todas las gestiones relacionadas con la ejecucion del Proyecto en Chile, solo la AGCI sera la
interlocutora de fa Comisién de Cooperacion del AAE.

QCTAVA: MODIFICACIONES.

En el caso que se requiera modificar de cualquier forma el presente convenio, los términos
establecidos en su Anexo adjunto “Documento de Proyecto” ylo prorrogar el plazo de ejecucion del
Proyecto, la JUNAEB debera presentar por escrito a la AGCI una propuesta en tal sentido, la que,
en todo caso, debera ser remitida con no menos de sesenta (60) dias habiles de anticipacién a la
fecha de término del Proyecto, o dentro de los diez (10) dias habiles siguientes a aquél en el cual se
origine el evento fortuito o imprevisto que motive fundadamente la solicitud de una modificacion al
tenor o contenido de los documentos ya sefialados. Respecto de lo anterior, la JUNAEB podra
solicitar hasta por un maximo de dos (2) veces a la AGCI la modificacién del convenio conforme a lo
sefialado precedentemente, responsabilizandose, en lo que corresponda, de cualesquiera perjuicios
o gastos gue se generen por el retrasc en el cumplimiento oportuno de las actividades del Proyecto.

En este caso, la AGCI tendra que comunicar a fa JUNAEB su decisién respecto a su solicitud de
modificacion, dentro de los diez (10) dias hébiles siguientes a aquél en que dicha decision haya sido
adopiada formalmente por el Jefe Superior del Servicio, fa cual seré definitiva y no estara sujeta a
ulterior reconsideracion, En el caso gue se regquiera un pronunciamiento de la Comision de
Cooperacion del AAE respecto de la solicitud de modificacién presentada por ia JUNAEB, dicho
plazo se contara a partir del dia habil siguiente a aquél en que la Direccidn Ejecutiva de la AGCI
reciba la correspondiente comunicacion escrita de la Agencia Mexicana de Cooperacion
Internacional para el Desarrollo (AMEXCID).

No obstante ello, la JUNAEB estard impedida de requerir a la AGCI alguna modificacién en los
terminos anteriormente sefialados, cuando ésta altere el objetivo de! Proyecto materia del presente
convenio o implique un aumento del Presupuesto total asignado al mismo.



Sin perjuicio de io anterior, solo en casos excepcionales y previa aceptacion expresa de la AGCI
oforgada por escrito, ante una peticion fundada de ia JUNAEB que detalle las razones del cambio,
se permitiran fluctuaciones o acomodos menores entre los items y montos del Presupuesto del
Proyecto, siempre y cuando permanezca inalterable el monto total asignado al mismo.

Por otro lado y no obstante lo sefialado en el primer pérrafo de la presente clausula, la JUNAEB no
podra efectuar una propuesta de modificacion en cuanto a la duracion del Proyecto, salvo que dicha
solicitud sea fundada en caso fortuito o fuerza mayor, lo cual sera calificado por ta AGCI y no
obstara al pronunciamiento que, a dicho respecto, pueda efectuar la Comision de Cooperacion del
AAE.

No sera considerado para los efectos de los parrafos precedentes, como causal para solicitar fa
modificacion del convenio o de su Anexo adjunto, el retraso en el cumplimiento de las actividades def
Proyecto por la demora que pudiese suscitarse en la realizacion de framites administrativos.

NOVENA: TERMINO ANTICIPADO Y CLAUSULA ANTICORRUPCION.

En el caso que la JUNAEB no ejecute adecuada y oportunamente las actividades del Proyecto ylo
los recursos transferidos por la AGCI para su realizacion y no mediando previamente una aceptacion
a la propuesta efectuada en el marco de lo estipulado en la clausula anterior, la AGCI podra poner
término anticipado al presente convenio, lo cual sera notificado a la JUNAEB mediante el envio de
una carta certificada de conformidad a las reglas generales. Ocurrido tal evento, la JUNAEB no
podré programar nuevas actividades de ejecucion del Proyecto que impliguen la utilizacion de los
recursos del Fondo y, si lo hiciere, la AGCI quedara impedida de pagarlas.

La decision de poner término anticipado al presente convenio o de rechazar la solicitud de
modificacion, no estaran sujetas a ulterior reconsideracion.

Sin perjuicio de las normas contenidas en anexos y otros documentos que formen parte del presente
instrumento, las Partes declaran que cualquier acto calificable de cohecho o constitulivo de
corrupcion activa o pasiva, sea interna o llevada a cabo fuera del pais, cometida por cualquiera de
los funcionarios o empleados encargados 0 que infervengan en la ejecucién o materializacion del
presente convenio, ejecutada respecto de funcionarios pablicos extranjeros o nacionales, pondra
término al mismo, sin derecho a indemnizacion de ningin tipo e impedira la celebracion de nuevos
convenios o contratos que representen o materialicen cooperacion en el futuro con los involucrados:
ello sin perjuicio de las normas estatutarias que en el orden interno sean aplicables a los
funcionarios pliblicos chilenos. Seran aplicables a este respecto las “Propuestas Anticorrupcion para
la Obtencion de la Ayuda Bilateral" (Anticorruption Proposals for Bilateral Aid Procurement)
adoptadas por el Comité de Asistencia al Desarrollo de la OCDE, en sesiones de 6 y 7 de mayo de
1996 contenidas en la direccion elecironica hitp://www.oecd .org/datacecd/56/29/28321276.pdf".

DECIMA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS.

En caso de surgir alguna controversia, ya sea respecto del contenido, interpretacion o cualesquiera
ofras materias que guarden relacién con este instrumento o se deriven de su aplicacién o
cumplimiento, las Partes, para todos fos efectos legales, acuerdan resolverla amigablemente y de
comUn acuerdo. De lo contrario, acuerdan someter la resclucién de los conflictos que pudieran
suscitarse a la competencia de los tribunales ordinarios de justicia de la comuna de Santiago.

En caso de conflicto entre las disposiciones del presente convenio y las de su Anexo adjunto,
prevaleceran las primeras.

UNDECIMA: PRINCIPIOS DE IGUALDAD DE GENERO.

En el disefio, planificacion, ejecucion y monitoreo de las actividades y/o acciones de cooperacion
que se adopten para la implementacion def presente convenio, las Paries se comprometen a:



- Respetar el principio de igualdad y no discriminacion de sexo.

- Procurar contribuir a fa eliminacion de fa discriminacion hacia la mujer y a la ampliacion de la
participacion equitativa de hombres y mujeres en todos los sectores y ambitos relacionados
con el cumplimiento del convenio.

- Considerar las implicancias para hombres y mujeres que importen el desarrolio de las
acciones y/o actividades derivadas de su cumplimiento.

- Engeneral, adoptar todas las medidas que se estimen pertinentes destinadas a promover la
equidad de género.

DUODECIMA: VIGENCIA DEL CONVENIO.

El presente convenio entrara en vigencia en la fecha en que quede totalmente tramitado el dltimo
acto administrativo, de la AGCI o de la JUNAEB, que lo apruebe y regira hasta el {Iltimo dia habil del
mes siguiente a aquél en que la AGCl haya aprobado el Informe Técnico Final a que se alude en el
numeral 6 de la Clausula Quinta de este instrumento. Lo anterior, sin perjuicio de lo sefialado en la
Clausula Novena del presente convenio.

De las resoluciones que aprueben el presente instrumento, las Partes se remitiran mutuamente una
copia de éstas.

No obstante lo anterior y sin perjuicio del término anticipado establecido en la Clausula Novena, el
presente convenio mantendrd su vigencia en tanto subsistan obligaciones pendientes de
cumplimiento entre las Partes.

DECIMO TERCERA: PERSONERIAS.

La personeria de don Pablo Garcia Aguirre, para comparecer en representacion de la Agencia de
Cooperacién Internacional de Chile, consta en el Decreto Exento N° 928, de fecha 13 de mayo de
2015, del Ministerio de Relaciones Exteriores, publicado en el Diario Oficial el 17 de julio del
presente afio, gue Establece un Nueve Orden de Subrogacion del Director Ejecutivo de la Agencia;
ello en relacion a lo establecido en el articulo 22, Titulo I, de la Ley N° 19,989, Organica de la AGCl,
modificado por el articulo 3° de la Ley N° 19,999,

La personeria de don Cristébal Acevedo Ferrer, para actuar en representacion de la Junta Nacional
de Auxilio Escolar y Becas, consta en Decreto Supremo N°® 492, de 30 de octubre de 2015, del
/ﬁr;i:terio de Educacion, que lo designa como Secretario General, Transitoric y Provisional de la
JUNAEB, publicado en el Diario Oficial de fecha 31 de diciembre del mismo afio; ello, en relacion

con lo establecido en el D.F.L. N° 294, de 1960, del Ministerio de Hacienda, Organico del Ministerio
de Agricultura.

El presente convenio se firma en cuatro {4) ejemplares, de igual tenor, validez y fecha, con sus
respectivos Anexos adjuntos, quedando dos en poder de la AGCI y dos en poder de ia Junta
Nacional de Auxilio Escolar y Becas.

Hay Firmas;
PABLO GARCIA AGUIRRE CRISTOBAL ACEVEDOQ FERRER
Director Ejecufivo (S) Secretaric General {TyP
Agencia de Cooperacién Intemacicnal de Chile Junta Nacional de Auxifio Escolar y Becas
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2° TRANSFIERASE a la JUNTA NACIONAL DE AUXILIO ESCOLAR Y BECAS-JUNAEB, la suma
de US$ 33.067,92 (Treinta y tres mil sesenta y siete coma noventa y dos délares de los
Estados Unidos de Ameérica), para la ejecucion del Proyecto “Siembras que Alimentan:
Potenciando Politicas de Inclusion Social”, de conformidad con lo establecido en el Numeral 2
de la Clausula Tercera del Convenio de Transferencia transcrito en el N° 1 Resolutivo de la
presente resolucion exenta, en la oportunidad, con los requisitos y en [a forma alli sefialadas.

3° IMPUTESE el gasto que demande el cumplimiento del presente acto administrativo, a la Cuenta
Contable Aplicacion de Fondos en Administracion N° 1140520, correspondiente al “Fondo
Conjunto de Cooperacion Chile-México”.

4° ENVIESE copia de la presente resolucion exenta, una vez completada su tramitacion, al
Departamento de Cooperacién Horizontal y a la Fiscalia de la AGCI.

5° ENVIESE copia de la presente resolucion exenta, una vez completada su tramitacion a la Junta
Nacional de Auxific Escolar y Becas-JUANEB, para su conocimiento, dando cumplimiento a lo
establecido en el parrafo segundo de la Clausula Duodécima del Convenio que por la presente
resolucién exenta se aprueba.

6° ARCHIVESE un original del Convenio de Transferencia que por la presente resolucion exenta se
aprueba y de su Anexo, en el Centro de Documentacion de la Agencia.

7° ARCHIVESE el original de la presente resolucion exenta, conjuntamente con sus antecedentes, en
forma separada de los que estan sujetos al tramite de toma de razén, quedando a disposicion de la
Contraloria General de la RepUblica para su ulterior examen.

ANOTESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE.

A,\,a&all/ww\>

RICARDO HERRERA SALDIAS
DIRECTOR EJECUTIVO
AGENCIA DE COOPERACION INTERNACIONAL DE CHILE
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